2 WIFI O LEDVANCE

SUN@HOME MOODLIGHT

EAN w Im K 1o V- |mA|Ra| Hz |IP

SUN@HOME MOODLIGHT TW | 4058075576094 | 4 260 module | 2200- -20...+40 | 220-240 | 29 | >95 | 50/60 | 20
200 output 5000




© LeDVANCE

SUN@HOME MOODLIGHT

G611

2200

&
4309

1x




SUN@HOME MOODLIGHT

e=— o\
=]
()] Leovance

App Store
Google Play

ADD i> N >

DEVICE

OPTIONAL

© LeDVANCE

GOOGLE

Google
O Fite
App Store

Google Play|

ACTIVATE LEDVANCE
SMART* WIFI ACTION

ALEXA

AMAZON
ALEXA

App Store
Google Play|

ACTIVATE LEDVANCE a

SMART* WIFI SKILL

https://www.ledvance.com/consumer/smart/faqg/




SUN@HOME MOODLIGHT

© LeDVANCE

Dimm

R

. o
- e

Biorhythm

Biorhythm (@

@ Funktion
,Biologischer Rhythmus*
aktivieren

Activate Biological
Rhythms Function

@® Activer la fonction
e Rythmes biologiques
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@ Wochentage und Uhrzeiten anpassen

@® Ajuster les jours de la semaine et les

heures de la journée la luminosité

@ Farbtemperatur und Helligkeit anpassen =
Adapt days of the week and times of day Adapt color temperature and brightness
® Ajuster la température de couleur et

Reference Control Setting:

5000 K
Gance Edit Save
s e 254
- .
Brightness 20%
® Weitere Infos unter:
I www ledvance.de/sunathome

For further information visit:
www.ledvance.com/sunathome

@® Pour plus d'informations, rendez-vous sur
www.ledvance.com/sunathome

Cozyf 1 Active

@ Attivazione della funzione Ritmo biologico. Adattamento dei giorni della set-
timana e delle ore del giorno. Adattamento di temperatura del colore e luminosi-
ta. Per maggiori informazioni visitare il sito web: www.ledvance.com/sunathome
@® Activar funcién “Ritmos bioldgicos”. Adaptar dias de la semana y horas del
dia. Adaptar temperatura cromatica y brillo. Para mayor informacion, visite: www.
ledvance.com/sunathome ® Ativar a Fungao de Ritmos Bioldgicos. Ajustar os
dias da semana e as horas do dia. Ajustar a temperatura e o brilho da cor. Para
mais informagdes, visite: www.ledvance.com/sunathome @ Evepyortoinon tng
Aetroupyiag Biological Rhythms. Mpooappoyr nuepwv tnG eBdopadag kat wpwv
NG NuépPag. Mpoaoappoyr Beppokpaciag XpwHATOG Kat GwTEVOTNTAG. Ma epto-
0OTEPEG TIANPOPOPIES ETTIOKEDOEITE: www.ledvance.com/sunathome @ Activeer
de functie "Biological Rhythms". Pas de dagen van de week en de tijden aan.
Pas de kleurtemperatuur en de helderheid aan. Bezoek: www.ledvance.com/
sunathome voor meer informatie & Aktivera funktionen Biorytmer. Anpassa
veckodagarna och tidpunkten p& dygnet. Anpassa fargtemperaturen och ljus-
o I i i www.ledvance.com/sunathome @ Ak-
viikonpdivia ja kellonaikoja. S&ada va-
rilampétilaa ja kirkkautta. Jos kaipaat lisatietoja, kéy sivuilla: www.ledvance.com/
sunathome @ Aktivér Biological Rhythms-funksjonen. Tilpass ukedager og
klokkeslett. Tilpass fargetemperatur og lysstyrke. For ytterligere informasjon
vennligst g& inn p&: www.ledvance.com/sunathome @ Aktivér funktionen Bio-
logical Rhythms. Juster ugedage og klokkeslzet. Justér farvetemperatur og lys-
styrke. For yderligere oplysninger, ga til: www.ledvance.com/sunathome @ Za-
pnéte funkci Biological Rhythms. Nastavte dny v tydnu a denni dobu. Nastavte
barevnou teplotu a jas. Pro dalsi informace kliknéte na: www.ledvance.com/
sunathome @ AxTtusupyiite dyHkumio Biological Rhythms. HacTpoiite aHu He-
[ienv 1 Bpemsi CyTok. HacTpoliTe Temnepartypy LBeTa v spkocTb. [11s1 nosyyeHust
AOMNOMNHNTENLHOM MHGOPMauun nocetute Be6-caiT: www.ledvance.com/
sunathome @® Aktivalja a Biological Rhythms funkciot. Allitsa be a hét napjait és
anap id6szakait. Allitsa be a szinhémérsékletet és fényerét. Bévebb informécio:
www.ledvance.com/sunathome @ Witacz funkcje Biological Rhythms. Dostosuj
dni tygodnia i godziny. Dostosuj temperature koloru i jasno$¢. Aby uzyskaé wie-
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cej informacji, odwiedz strong: www.ledvance.com/sunathome & Aktivovat
funkciu Biological Rhythms. Prisposobit dni v tyzdni a ¢asy diia. Prisposobit
teplotu a jas farby. Pre viac informacii navstivte: www.ledvance.com/sunathome
Aktivirajte funkcijo Biological Rhythms. Prilagodite dan v tednu in uro. Prila-
godite temperaturo barve in svetlost. Ve¢ informacij je na voljo na: www.ledvance.
com/sunathome Biyolojik Ritimler islevini etkinlestirin. Haftanin giinlerini ve
saatlerini ayarlayin. Renk sicakligi ve parlakligini ayarlayin. Daha fazla bilgi icin:
www.ledvance.com/sunathome Aktivirajte funkciju Biological Rhythms. Pri-
lagodite dane u tjednu i vrijeme. Prilagodite temperaturu boje i svjetlinu. Za do-
datne informacije posjetite: www.ledvance.com/sunathome Activati functia
,Biological Rhythms”. Adaptati zilele saptamanii si orele zilei. Adaptati tempera-
tura culorii si luminozitatea. Pentru mai multe informatii vizitati: www.ledvance.
com/sunathome @ AkTusupaiite thyHkuusiTa Biological Rhythms. Apantupaiite
[HW OT ceMMLAaTa 1 YacoBe OT AeHs. AfanTupalite LBeTHaTa Temneparypa 1
spkocTTa. 3a JonbiHWUTeNnHa uHhopmauus nocetete: www.ledvance.com/
sunathome @& Aktiveerige Biological Rhythms funktsioon. Kohandage nadala-
péevi ja kellaaegu. Kohandage vérvitemperatuuri ja heledust. Tapsem teave: www.
ledvance.com/sunathome @ |junkite funkcijg ,Biological Rhythms*. Nustatykite
savaités dienas ir paros laika. Nustatykite spalvy temperatira ir ryS8kuma. Daugiau
informacijos zr. puslapyje: www.ledvance.com/sunathome @ Aktivizét funkciju
"Biological Rhythms". Korigét nedélas dienas un dienas laikus. Korigét krasas
siltumu un spilgtumu. Sikakai informacijai skatiet: www.ledvance.com/sunatho-
me @ Aktivirajte funkciju Biological Rhythms. Prilagodite dane u nedelji i vreme
tokom dana. Prilagodite temperaturu boje i nivo osvetljenosti. Za vie informaci-
ja posetite: www.ledvance.com/sunathome @ AkTusyiite cyHkuito Biological
Rhythms. HanawyiiTe AHi TUXHA Ta Yac fo6w. HanawTyiite Temneparypy Ko-
NbOPY Ta SicKpasiCTb. [ns oTpuMaHHA foaaTkoBoi iHopmalli Biasigaiite Be6-
canT: www.ledvance.com/sunathome & Biological Rhythms yHKUMSCBIH icke
KOCbIHbI3. ANTa KYHAEPIH XaHe KYH YaKbITTapbiH PeTTeHis. TyC TemnepaTypackiH
KHE XapbIKTbIFbIH PETTEH]3. TonbiFbipak aknapar any yLiH KipiHis: www.ledvance.
com/sunathome
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@ Hiermit erklart die LEDVANCE GmbH, dass die Funkanlage vom Typ
LEDVANCE SMART+ den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Den vollstandigen Text der EU-Konformitatserklarung finden Sie unter der fol-
genden Adresse: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Drahtlo-
se Funkverbindung verwendet in WIFI-Lampen/-leuchten/-komponenten
2412-2483.5 MHz, max. HF-Ausgangsleistung 16dBm

Hereby, LEDVANCE GmbH declares that the radio equipment type LEDVANCE
SMART+ Device is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Wireless radio used in WIFI
lamps/ luminaires /components 2412-2483.5 MHz, max. RF output power
16dBm

@ LEDVANCE GmbH atteste que le type d'équipement radio du dispositif
LEDVANCE SMART+ est conforme a la directive 2014/53/EU. Le texte intégral
de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse internet suivante :
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Fréquences radio utilisées
dans les lampes/luminaires/composants WIFI 2412 & 2483.5 MHz, puissance
de sortie RF max. 16dBm

@ Coniil presente, LEDVANCE GmbH dichiara che il dispositivo radio LEDVANCE
SMART+ & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichia-
razione di Conformita UE & disponibile all'indirizzo internet che segue:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Radio wireless utilizzata in
lampadine/impianti di illuminazione/componenti WIFI 2412-2483.5 MHz, po-
tenza uscita RF max. 16dBm

@ Por la presente, LEDVANCE GmbH declara que el tipo de equipo de radio
SMART+ de LEDVANCE cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de
la declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccién
de Internet: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Se usa radio
inaldmbrico usado en lamparas, luminarias y componentes de WIFI
2412-2483.5 MHz, potencia de salida de RF max. de 16dBm

@ Pela presente, a LEDVANCE GmbH declara que o equipamento de radio
tipo LEDVANCE SMART+ Device estad em conformidade com a Diretiva 2014/53/
EU. O texto integral da declaragdo de conformidade da UE est4 disponivel no
seguinte enderego de internet: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
Radio sem fios utilizado em lampadas/luminarias/componentes WIFI
2412-2483.5 MHz, poténcia de saida maxima de RF 16dBm

Me 1o Ttapov, n LEDVANCE GmbH 8nAdvel 6Tt | cuokeur| padloe€oTAIoHOD
LEDVANCE SMART+ cuppopdwvetatl pe v odnyia 2014/53/EE. To TAnpeg
Keipevo g dnlwong cuppdpdwong g EE eival Slabéoipo atnv akdioudn
SlevBuvon oto Aladiktuo: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
Aclppato padlodwvo TIoU XPNOIUOTIOIEITAL 08 AAUTITAPEG/PWTIOTIKA/EEaPTN-
pata WIFI 2412-2483.5 MHz, péylotn 1oxog e€660u RF 16dBm

@ Hierbij verklaart LEDVANCE GmbH dat de radioapparatuur van het type
LEDVANCE SMART+ voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van
de EU-verklaring van conformiteit is beschikbaar op het volgende internetadres:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Draadloze radio gebruikt
in WIFI lampen/armaturen/onderdelen 2412-2483.5 MHz, max. RF uitgangs-
vermogen 16dBm

® Harmed deklarerar LEDVANCE GmbH att radioutrustningsenheten av typen
LEDVANCE SMART+ uppfyller kraven i Direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU:s
deklaration om dverensstammelse finns tillgénglig pa féljande internetadress:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Trélés radio anvénd i WIFI
lampor/armaturer /komponenter 2412-2483.5 MHz, max. RF uteffekt 16dBm

@ LEDVANCE GmbH téten vahvistaa, etta LEDVANCE SMART+ -tyyppinen
radiolaite tayttaa direktiivin 2014/53/EU vaatimukset. Léydat EU-vaatimusten-
mukaisuusvakuutuksen kokonaisuudessaan osoitteesta smartplus.ledvance.
com/declaration-of-conformity. WIFI-lampuissa/-valaisimissa/-komponenteis-
sa kaytettava langaton radio 2412-2483.5 MHz, maks. RF-lahtéteho 16dBm

@ LEDVANCE GmbH erkleerer herved at radioutstyret av type LEDVANCE
SMART+ er i samsvar med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-samsvarserkleeringens
fulle tekst er tilgjengelig pa folgende nettsider: smartplus.ledvance.com/decla-
ration-of-conformity. Tradles radio benyttet i WIFI-lamper/-armaturer/-kompo-
nenter 2412-2483.5 MHz, maks. RF-utgangseffekt 16dBm

@ Hermed erkleerer LEDVANCE GmbH, at det tradlose udstyr type LEDVANCE
SMART+ er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU overensstem-
melseserklaeringens fulde tekst findes pa folgende internet-adresse:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Tradles radio anvendt n
WIFI pzerer/ lysarmaturer /komponenter 2412-2483.5 MHz, max. RF udgangs-
effekt 16dBm

@ Spole¢nost LEDVANCE GmbH prohlasuje, Ze vysilaci vybaveni zafizeni
LEDVANCE SMART+ spliiuje pozadavky smérnice 2014/53/EU. Cely text ES
prohlaSeni o shodé naleznete na nasledujici internetové adrese:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Vysila¢ pouZity v Zarovkach/
svitidlech/prvcich WIFI vyuZiva frekvenci 2412-2483.5 MHz, maximalni vyzaro-
vany RF vykon 16dBm

© LepvANCE

@ A LEDVANCE GmbH ezennel kijelenti, hogy a LEDVANCE SMART+ tipusu
radié berendezés teljesiti a 2014/53/EU irdnyelv elirasait. Az EU megfelelésé-
gi nyilatkozat teljes sz6vege megtaldlhaté a kovetkezd internetes oldalon:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. WIFI izzékban/lampates-
tekben/komponensekben hasznalt vezeték nélkili radié: 2412-2483.5 MHz,
max. kinend RF teljesitmény 16dBm

Firma LEDVANCE GmbH deklaruje, ze urzadzenia wykorzystujace fale ra-
diowe typu LEDVANCE SMART+ spetniaja wymogi dyrektywy 2014/53/UE.
Pefen tekst europejskiej deklaracji zgodnosci dostepny jest pod adresem inter-
netowym: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Modut sieci
bezprzewodowej uzyty w lampach/oprawach/elementach WIFI:
2412-2483.5 MHz, maks. moc wyjsciowa sygnatu bezprzewodowego - 16dBm

@ Tymto spolo¢nost LEDVANCE GmbH prehlasuje, Ze radiové zariadenie typu
LEDVANCE SMART+ spliia smernicu 2014/53/EU. Celé znenie prehlasenia o
zhode EU je dostupné na tejto internetovej adrese: smartplus.ledvance.com/
declaration-of-conformity. Bezdrétovy radioprijimac pouzity v Ziarovkach/svie-
tidlach/komponentoch WIFI 2412-2483.5 MHz, max. RF vystupny vykon 16dBm

S tem druzba LEDVANCE GmbH izjavlja, da je naprava LEDVANCE SMART+,
ki sodi med radijsko opremo, skladna z Direktivo §t. 2014/53/EU. Celotno be-
sedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem naslovu:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Brezzi¢ni radio, ki se upo-
rablja v svetilkah/sijalkah/komponentah WIFI 2412-2483.5 MHz, maks. RF
oddajana mo¢ 16dBm

Burada, LEDVANCE GmbH, telsiz ekipman tipi LEDVANCE SMART+ Ciha-
zinin 2014/53/EU Direktifine uygun oldugunu beyan eder. EU uygunluk beyani-
nin tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur: smartplus.ledvance.com/
declaration-of-conformity. WIFI lambalari/armaturleri/bilesenlerinde kullanilan
kablosuz radyo 2412-2483.5 MHz, maks. RF gikis giicii 16dBm

Ovim tvrtka LEDVANCE GmbH izjavljuje da je radio oprema tipa uredaja
LEDVANCE SMART + u skladu s direktivom 2014/53/EU. Cjelokupni tekst EU
izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity. BeZi¢ni radiouredaj koji se upotreblja-
va u Zaruljama/svjetilikama/komponentama s funkcijom WIFI, frekvencija izno-
si 2412-2483.5 mHZ, a maks. radiofrekvencijska izlazna snaga 16dBm

Prin prezenta, LEDVANCE GmbH declara ca echipamentul radio Dispozitiv
LEDVANCE SMART+ respecta Directiva 2014/53/UE. Textul complet al decla-
ratiei de conformitate UE este disponibil online la urmatoarea adresa:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Radio fara fir folosit la
lampi/sisteme de iluminat/componente WIFI 2412-2483.5 MHz, putere rezul-
tata max. RF 16dBm

C HacTosILLOTO Aeknapupa, Ye paguoo6opyaBaHeTo e B CLOTBETCTBUE C
[IvpekTtnsa 2014/53/EC. MbnHUsT TekcT Ha EC Aeknapauvsita 3a CboTBETCTBIE
e Hann4eH Ha cnepHus MHTepHeT agpec: smartplus.ledvance.com/declaration-
of-conformity. BesxuuHn paguoycTpoiicTsa, nanonssann 8 WIFI namnu / oc-
BETUTENHN Tena/koMnoHeHTn 2412-2483.5 MHz, makc. PY nsxogHa MoLyHocT
16dBm

& LEDVANCE GmbH kinnitab kaesolevaga, et LEDVANCE SMART+ tuitipi
raadioseade vastab direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst
on kéttesaadav jargmisel veebiaadressil: smartplus.ledvance.com/declaration-
of-conformity. Traadita raadio, mida kasutatakse WIFI-lampides/valgustites/
komponentides 2412-2483.5 MHz, maks. RF valjundvéimsus 16dBm

@ ,LEDVANCE GmbH* pareiskia, kad radijo jrangos tipo ,LEDVANCE SMART+*“
prietaisas atitinka direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
pateiktas Siuo adresu: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Be-
laidis radijas, naudojamas WIFI lempose/Sviestuvuose/komponentuose 2412—
2483.5 MHz, maks. RF i$éjimo galia 16dBm

@ Ar $o LEDVANCE GmbH pazino, ka radio aprikojums LEDVANCE SMART+
atbilst Direktivai 2014/53/EU. ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts pieejams
$aja tieSsaistes adreseé: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
Bezvadu radio, kas izmantots WIFI lampas/gaismek|os/sastavdalas ar 2412-
2483.5 MHz, maks. RF izvades jaudu 16dBm

Ovim kompanija LEDVANCE GmbH izjavljuje da je radio oprema tipa ureda-
ja LEDVANCE SMART+ u saglasnosti sa direktivom 2014/53/EU. Celokupan
tekst EU izjave o usaglasenosti dostupan je na sledecoj internet adresi:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. BeZi¢ni radio uredaj koji se
koristi u sijalicama/svetilikama/komponentama sa WIFI funkcijom, frekvencija
je 2412-2483.5 mHZ, a maks. RF izlazna snaga 16dBm

Lium pokymerTom komnanist LEDVANCE GmbH nigTeepaxye, Wwo pagionpu-
cTpiin Tuny LEDVANCE SMART+ Device signosigae sumoram [OupekTusmn
2014/53/€C pns papioobnaaHaHHs. MosHwii TekeT [eknapauii BignosigHocCTi
€C moxHa 3HaliTh 3a agpecoio: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
Skunit TUN 6e34POTOBOrO pagionpuiiMada BukopucTosyeTbest B namnax WIFI/
CBITUNbHNKax/KoMMOoHeHTax |3 yacToTolo 2412-2483.5 MIL i BuXigHoOO papi-
04aCTOTHOIO NOTYXHicTo 9,5 ABM.
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